BUEH HUHOR 40 CENTIMOS

Dib. AREUGER.—Moilrid.

—¢Qué caracter tiene el personaje que usted representa, Margot?

—Se trata de una muchacha muy ligera. .
Y a lo que parece con mucho viento en la cabeza. ASI unlcamente se expllca el baquIto

de vela en el peinado.



CREMA

RECONSTI-
T UY ENTE

Es un preparado linico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicAndola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania
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SECCIOM RECREATIVA

BUEM "HUMOR

8.—Charada.

—¢Por qué te han puesto ese dos
cuarta?

—Porque siempre he andado dando-
le al prima dos.

—Pues cuarfa segunda ferda cuar-
ta quedes para siempre con el todo.

9. — De cuando Fernando VII gastaba paleto.

CONSONANTE
LITERATO CONTEMPORANEO

CONSONANTE

10.—En las orquestas.

11.—Versos.

por DIEOO MARSH. LA

12, —El hombre del dfa. 13— orno SE toman las mediciras.

Célebre general esp fd
Man iiimii [15111)8
14 —En algunas *sOfioras>

1000 1000

15.-Un bandida algo antiguo.

S O M B R E R O S —IYo me divorcio: de martirio basta

—iTan grandes causas para haccrlo tleiES?
—Las tengo, si, que mi mujer nc gasta
De ta Cosa de Presa los sostenes,
PRESA.

Fuencarral, 72.

6 MONTERA m6 Teléfono 48-00 M.

BUEN MUf"OR lo vende en /Aéxico D. Nico-
ld&s Rueda en su nueva Libreria de la ca-
lle 22~ Victoria, nium. 33

Cup6n nam. 2
gpe deberd acompafiar a
lodn aoJndén que se nos
remita con dealino a nues-

Pub la Umpl«x» d* low dlent«« -i- Car* tro CONCURSO DE PA-

el dolor dm mnwl»» -i- Evit» <! mmrro* SATIEMPOS del mea dc
PerfutiB vllvRito. o

CORTES HERBIANOS,- BARCELONA diciembre.
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BuU EN\tiTUMO R

L O S

F" A rvi o s o s

INSECTICIDbfIS

oB

POLVOS

| ] | ]
. . A
El aficionaio alarie.~He comprado un Rembrandt. s o INT
Ei patriota.—Si; pero ;03 automoviles ingleses sen
ios mejores...

Infalibles para la destruccion de

(De London Mail, Londres.)

V HtiOLIN
Oran premio

\%
Mfrdfllls de oro,

Depilatorio Belleza

que quita en ti ~cfo ei vello y peto rfe /4 cars, £>ra-
7<3. ¢ic., maf*ndo la rah sin_molesfla ni perjulclo
«r4 E{ curia.. Resultados practicos y rapidos. Unico
h4 oi»ren]do Gran Premio,
ntijf.'i irtfar* Bast a sols aplicacion, !>ara
Tl Wik AP A PO Ra AR
Sirve para t\ cabello™ barba o bigote. Da matices per-
/«cramenti naTuralea ¢ Inalterables. Pidanla ne”ro”
cablano oscuro, Castafio natural, casiafio daro,
rublo. Es la mejor« maa prAcilca y mas econémica.
fAnnPjiiiral Piitlc LiQ,UiDOrs.bla_nco 0 rosado%. Baie pro-
MiiyciiLraJ UULJd ducio. compleilamente Inofensivo, da a!
cutia biancura fijay finura envid/ablJes, sin necesidad de em'
Ficar polvoi. Su accién €s lénica, y con su uso desaparecen
as Impkfrf«rcdonCd del rosiro {ro/eces™ mauc/733, roa/roa
ele.}, dando at cuils belleza, distincion y delicado
ptrrfume.

BmUtBr{'l HdlID7'L  ~l?onza el cabello y 1» hac« rtnacer 1 los
réglijlglrb uglchH caK'os, por rebelde éue»sea (I(a ca v?cie.

N\ YAY

[oBN Balltha  nyfime de fesca faise Bagl e

B su cutis. Recobran los roalros marchitos o enveje-

cNijQs loxanlj} y iuv/~niud. Bspeclalmenie preparada y de ;ran

BELL

toda clase de insectos.

No dej&rsecnganar,

Vexlifln siempre ea*

T marca y nombre
BELLEZA

poder reconocido para hacer desaparecer las am/-

jgrano”, barrxBN a”ptrtzai, ele. Da firmeza y
desarrollo a loa pechos de la mufer. Absolulsmente
Inofensiva, pues aunejue se iniroduzca en los o|os o
en la boca no puede perjudicar

Almendraiina Belleza

las cremas, Complace ala persona maa exigente, fie-

/tivenece, cmbeUece y conserva el rootrCt y*en ge-

nera], iodo €[ culla de manera admirable. Bn seguida

de usarta ae notan sus beneficiosos resultados, obte-

niendo el cuils jpra/7 finura, hermosura y /uvenfud.
La CRBMA ALMBNDROLINA, mareo BELLEZA» garan-
tizamos estar exenta de graaas y demas sustancias que puedan
perjudicar al cutis. I"eline las condiciones méaximas de pureza,
y es completamente inofensiva. Preparada a base de finisima
pasta de almendras y lu”o de rosas. Delicioso perfume«

E3 EL IDEAL RhUITI BcllOZa fUERA CANA3

A base efe no”oL SaafAn unaa ~oids duranlE Asta dias para
que desaparezcan las canas, devolviéndoles su color priml-
Mvo con exirAordIn”rla perfecciinr Usandolo unii o dos ve®
ces por semana, »eevlian los ciEellos blancos, pues, sin te-
fiirlos™ Esada color y vida. Ea Inofensivo fiaati para los hej®
péneos. No mancha, no ensucia ni engrasa. Se usa lo mismo
que el ron quina.

DE VENTA en Iks principales perfamerias. droguerias y farmacias de Espafia, Amirica y Portugal— DEPO 5 ITA-
RiOS; en Stienos Aires, D. Lais Badia, calle Bernardo Irigoyen, 263. En Habana, D. Enrique Taya, calle Dra-

guHM, 9a. Telifono A-31S6. En Panam &, D. Pedro Pujolis, farmacia Espafiola.

En Mcjico, D. Jestus Rodriguez,

Academia, 35.

Pabrlcontes: ARGENTE,

HERMANOS,

Badalona (Edpafia)
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BUEn HUMOR

PEQUENAS

L A

Lleairo representa el caos.
Obscuridad completa en
el escenario y en la sala.

ESCENA UNICA

Sale Garcia, sobrino

metafisico de Don Her-

Hibégenes y opositor a céledras y excla-
ma: —;Ddénde estoy?

Una Voz,—En Valladolid.

Garcia.—Acaban de decirme que en
Calatayud,

Otra Voz.— Mienten los dos. Esta es
La Higuera, provincia de Albacete, Al-
meria, Avila, Canarias, Cérdoba, Gra-
nada, Teruel, Seg'ovia, por
orden alfabético Garcia;--To-
do puede ser. si asi os pare
ce. Cada uno su localidad,
difio, 5u verdad.

Las Voces (insistiendo ter-
cameniecada una en lo su-
yo).—Estamos en Valladolid,
€stamos en Calalayud, esta-
mos en La Higuera.

El sereno (apagado el fa-
rol).— jAlto! ;Qué escandelo
es este? Todos detenidos.

Garcia. — Calmese, buen
hombre.

El sereno (jracundoi.—

;Como que buen hombre?
Cuidadito con faltar a la au-
torida. (Usled qu”cn es?

Garcia (guaseandose). —
Yo soy Pirandello.

El sereno.—;Pira que?

Garcia.—Pirandello, el ad-
mirador de Mussolini.

El sereno.— jAh! Si se tra-

la de un azmirador, eso es
otra cosa
Garcia .— ¢ Usted también

es del ifascio»?

El sereno.—;Del qué?

Garcia.—Del haz.

El sereno.— jAh! del haz;
eso si, ya ve usté que traigo
un porcién de llaves atadas
ul cinto. Del haz completa-
mente. -

Garcia.-Como verse no
se ve ni gota. Pero basta que

Ayuntamiento

SEHANABIO SATIDICO

Madrid, 13 de diciembre de 1925.

EUTRAPELIAS

C UENT A

(TRIGEDIA FILOSOFICA)

usted lo diga. Al buey por el asta y
al hombre y a la mujer por la pala-
bra. Si usted da su palabra de que asi
es, asf debe ser, para usted.

El sereno.-Para mi Yy para el barrio,
Vv para ti ixcelenti'simo Ayuntamiento,
Palabra. Vamos a tomar unas copas.

La vendedora.—A perra chica la me-
dia grande.

La primera Voz.—;Qué trae usted
ahi?

La vendedora,—Pifiones tostaos de
Valladolid,

La primera Voz.—;Lo ven ustedes
como estamos en Valladolid?

La segunda Voz (probandolos).—

Ulb, SiLtNO.- Viadrid.

de Madrid

iQué van a ser pifiones de Valladolid!
A mi me parecen cacahués.

Otra Voz (idem).—A mi, arvellanas.

Otra (idem).-A mf, gajos de nue-

ces.

Otra (idem).—A rai me saben a al-

mondiguillas de almidén achicadas.

La vendedora.-Les digo a ustedes

que son pifiones legitimos de Vallado-
lid que se cogen en Francia. Asi son de
superiorisimos. Y basta de burlarse
de una pobre reina venida a menos.
Porque servidora, aqui donde ustedes
me ven, soy Dofia Juana La Loca que
en paz descanse.

El sereno (que es chato, picado de
viruelas y bizco),—No la ha-
gan ustés caso, que yo soy
Don Felipe el Hermoso y no
la conozco ni la he visto en

m' vida.

Todas las Voces a una
voz. —Los dos estan locos de
remate.

Garcia. — No hagan uste-

des juicios temerarios,

— ¢(Quién sabe? Sdlo se
sabe gje no se sabe nada,
como ya dijo S6crates que
era un sabio. Cada uno su
realidad.

La pifionera (menos joca
como vendedora que como
reina\—Bueno; pues la rea-
lih es que se han zampao
ustés el cesto y hay que pa-
gar el gasto.

(Todos, menos el sereno,
al oir esto,se evaporan como
fantasmas sin dinero).

El sereno.-Pué ser que
So6crates que, a pesar de too,
debia de ser un caballero, pa-
gue la cuenta, ~Vase, y al tro-
pezar con Demécriio, que pa-
sa riéndose las tripas por no
haber comido pifiones, se le
enciende de pronto el farol, y
al verse alumbrado excesi-
vamente, resbala y se hunde
por escotillén},

Jose DE LASERN .4



BUEN HUMOTT

iQUE NO SEA VERDAD!

No sé, lector, si sera cierto: para el placer de calentarse

pero, respecto de! carbdn,
se rumorea una subida

que me ha llegado al corazén;

ni para el vicio de guisar.

Ya le estoy viendo, lector mio,
comer fiambres en montén,

porque, no siendo un potentado, y en vez de lomo con patatas,

nadie carb6n podra comprar

~ 020G o O,

queso, mojama y salchichén.

O o
0

(7/1C) ©

Dib. Qahcla C uervo.-L a Arena.

-iPara talento, mi hija! jSi viera usted qué versos escribe!
-iBah! Sesuramente tiene mucho mas Ja mia...

--¢Pues qué hace?
-No escribirlos.

Ayuntamiento de Madrid

Los novios que antes se sentabam
junto al brasero con afan,
para el buen fin de calentarse,
;de qué recurso se valdrin?

iBuen postfn van a darse ahora
ciertas personas, jvoto ai Cid!
como las monjas Carboneras,
tan conocidas en Madrid,

y el gran Moreno Carbonero
y el Carboncillo (diestro él)
y la Carbone actriz de tama
y el bu’n cantante CarboneH..»

-La Madrilefia», por la lefia
también me causa envidia a mf,
y San Francisco, por el Cisco
que a todas horas lleva en sf,

y menos mal que mis estufas
podré llenar con algo ad hoc.
iPor algo guardo yo las obras
del combustible Paul de Kr\c}!

Cuando el cok falley a la lumbre
(porque lo enrede Belcebl)
haya que echar los trastos viejos,
no sé, lector, lo que haras tu;

yo, en mis hornillas, le aseguro
que no echaré mi piano Erard,
ni una vitrina que a mi abuela
le regalé Sara Bernard;

echaré a Blas, sobrino mfo,
jia que es zoquete de nacion,
mal estudiante y un tarugo
de los de doble suspension.

iBueno estd todoL.. Hasta la frase
de que lal freir serd el reir*
no se usara. ;Cémo emplearla
si no hay carbén con que frefr?...

Mas no te aflijas, SI han subido
desde el repollo hasta el salmén
y ya no puedes guisar nada,
¢inara qué quieres el carbén?

De fodos modos, esperemos
sin alarmarnos, pues quizas
ese rumor de la subida
sea un infundio nada mas.

Juan PEREZ ZURNIGA



-Cada dia mas bonita Finita...
-Exagera usted JuHto...
-iBueno', pues ceda™ dos dias!

COMO

La olra larde, senlados en lomo del
velador de una cerveceria, varios res-
pelables caballeros arreglaban el pafs
devorando unas anchoas y unas pata-
tas frilas. Todos ellos eran lictnbres
serios, de esos que a veces ocultan
con un poco de barriga su escuaiidez
mental. Lo templado de la hora y aun
el halago de la merienda en tertulia y
al aire libre favorecia las expansiones
de tan dignos ciudadanos. Los cuales®
cada V2Z que acertaba a pasar por de-
lante de ellos alguna mujer, ahuevaban
libertinamente loa oios, y se rtlamian
glotones, y hasta sofrenaban cierto es-
bozo de rebuzno con una forma de la
hispana adoraciéon que todos los hom-

p VAGACIONES

FACILES

ESTAN

bres sienten por lodas las mujeres del
pais, cualesquiera que fuere su edad y
su indumento.

Desfil6 una sefiora opulenta, aso-
mando las piernas hasta la rodil!?,
bajo unas toldas de niibi'. Al verla, uno
de los individuos de la reunién se puso
rojo, se puso verde, se puso amarillo.

— iQué cosaiat— aullo-. (No les
sonrojarad a estas buenas ancianas ir
tan llamativas? ;A quién pueden inte-
resar. por mucho que se descolen por
abajo?

Los demas del grupo asintieron con
un sordo resuello, sin que dejasen de
mirar a la pizpiretilla abuela.

Después pas6é en un auto una pareja

Dib, per Rio.—Barcelona.

ELLAS!

de mozas muy emperifolladas que iban
fumando sendos cigarrillos orientales.

Otro de los congregados salté de su
asiento, trémulo de iré;

—iHay que ver! El dia menos pensa-
do usan pipa y gritan tiCarape!» y
*iVoto a lalh — como lobos maiinos o
sargentos de la Legién... (No les es-
candaliza a ustedes tanta desfachatez?
(Quién ha dicho que es de buen tono
que la mujer, toda delicadeza, apeste a
tabacazo lo mismo que un mosquetero
o un cargador del muelle?

Como ninguno de los de las patatas
[ritas hali'a dicho que aquello fuera de
buen tono, callaron aquiescentes, sin
que dejaran de mirar alas damiselas



de labios bermellonescos y tufaradas
carrelerilep, damiselas que, allad para
sus entresijos, alguno se permitié ca-
lificar de suculentas.

La charla se animé entonces bastan-
je, y, salvo tal cual opinién aislada en
contra, todos reconocieron que la mu-
jer espafiola, sin distincion de edades
ni de categ'ori‘a social, dista mucho de
asemejarse a nuestras candorosas ma-
dres, tan discretas, tan pudicas, tan
deliciosamente femeninas. Repercutie-
ron terribles pufietazos sobre el vela,
dor, y hubo una nueva demanda de an-
choas. El camarero, hombre natural de
Lugo, muy sutil y simpatico, les escu-
chaba silencioso, reservandose el re-
g-odeo de sotireir secretamente.

Siguieron desfilando mujeres. De
pronto, una de ellas produjo otro olea-
e de protesta en el clan. Talludita vy
repintada, con su hijo al lado,
mozalbete de doce o Irece afios— lucfa
los cabellos cortos, al modo de un pa-
jecillo del romancero o de una muifie-
guita nipona. Aquello era intolerable.

—Pero ¢han visto ustedes?—ru-
gi6 alguien—. Lo mismo les da a estas
pobres cursis ser madres gne solteri-
tas, haber nacido el afio de la Nana o
llevar todavia los calostros en la boca.
Para ellas no hay méas dios que la
moda, siénteles bien o mal. jEn mi vidji

—un

he visto mas descaro!
—La culpa—, mascullé otro délos
caballeros barrigudos— la tienen las

Dib. Mel.-M adrid.

—jQué jasfinia que no se restauren estas ruinas!. .
—iVa, ya'... teniendo el restaurante al lado.

BUAty HUMOR

madres, que consienten a sus
esas y otras osadias,

-Permitame-ataj 6 un tercero—.
—La culpa es exclusivamente de ellas.

—jAlto, alto!- —ordené un nuevo
dilettante del ibok*—; la culpa es de
los maridos, de los novios, queampa
ran esas modas... Si yo fuese Presi-
dente dei Consejo un par de semanas
nada mas...

hijas

—Eso es cosa dc los Gobernadores.

—Y de la prensa, que debia tarrear*
de firme...

—iQue si, que sfl

— jAhi le duelel jEso, esol

Oran batahola, Agit;cion, vivas y
mueras. El camarero, amparado en la
confianza que con todos ellos le unia,
1.zg6 oportuno terciar en el debate:

—Si me lo permiten—, —exclamé
con aire suasorio— le diré que lodos
ustedes y ninguno tienen razén. Usted,
sefior Fulanito, es padre, y yo he visto
a su hija—, que es por cierto, precio-
sa, y por muchos aiios— luciendo
una especie de blusita larga que le re-
zaba las rodillas. Usted, sefior Menga-
nejo, tiene una novia muy juncal, y que
yo lo vea por los siglos de los siglos,
con unas melenitas cortas que quitan
la respiraciéon. Y usted, sefior Zutanin,
es periodista, y solo le gusta hablar,
cosa que a mi me parece muy bien, de
los toros, de los fulboles y dj los so-
matenes... [Pobrecillas mujeres de mi
almal Entre todos las mataron, y ellas
sélitas se me murieron... Dispensen la
Franqueza, y diganme si van a tomarse
otro doble, que han puesto barril re-
cien nuevo.

Y con evargciica ramploneria, espe-
ré, Los contertulios se miraron unos a
otros, corridos y afasicos. Por un ins-
tante, la tierra toda de aquel barrio pa-
recié a punto de estallar en una espan-
tosa sacudida tellrica. Después, como
impulsados por una misma idea, todos
se pusieron en pie, consultaron su re-
loj, y huyeron sin despedirse. Y no
han vuelto por la cerveceria. El cama-
rero, que es un alma de Dios, aprove-
cha todos los dias un rato libre para
pasarse por el domicilio de cada pa-
rroquiano, a ver si le abonan los cen-
tenares de cafas con que iban conlle-
vando su indignaciéon de todas las tar-
des.

E. RAMIREZ ANGEL
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Hisl i Caslillo.
ELOGIO DEL PARAGUAS (Hislonefa por Caslillo.)

Ayuntamiento de Madrid
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BUEN HUMOR

LOS GESTOS DE.LA SOPERA

La sopera es de la vajilla la cabeza
de familia y liene una psicologia fran-
ca,~gestera, con alternativas del opti-
mismo 3! pesimismo que la hacen muy
humana.

Los observadores <if la verdad de la
vida al entrar en el comedor lo prime-
ro Gue miran es a la sopera, que tras-
parenta su contento o su descontento,
segun.

—¢De qué es hoy la sopa?—pregun-
ta uno por preguntar, pero la verdad
es que sin llegar al detalle verdadero
de lo que se compone, se sabe por la
trasparencia de la sopera si es buena
o mala, si esta sosa o salada, si que
ma hasta no poderse resistir o quema
s6lo !o que es necesario para que el
estdbmago se recaliente.

La sopera con sopa de pan tiene un
gesto displicente como diciendo: tjEs-
tas familias de la clase media, qué
aprovechadas son!»

Claro que enire la sopa de pan hay
sus clases, pues las sopas de ajo son
en medio de todo sopas de pan y la

sopa ta la diabla* es también sopa
de pan. ,
La sopera con sopa Juliana esta

como ensanchada y que no cabe en su
pellejo, con tipo de verdadera Juliano-
ta. Sus pedacitos de jamén la dan re-
borondez.

La sopera que contiene sopa de le-
tras parece que estd leyendo el peri6-
dico, preocupada, meditabunda, bus-
cando ei sentido de las letras cruza-

das, cjue es algo mucho méas obsesio-
nante que el de las palabras cruzadas.

Una de las confide' cias que mas
pronto se reconocen en la sc.pera es
si contiene puré de camarones.

Ei gesto de la sopera es entonces el
de un sefior que fuTia un Aguila Impe-
rial, aunque claro esta que lo aventaja
el que pone la sopera con el puré de
cangrejos y que se diferencia del otro
en lo que se diferencia el fumador de
un Aguila del que fuma un Partagéas de
primera categoria.

La sopa a la Florentina da a la so-
pera cara estatica, como si estuviese
ante un cuadro de Boticelli.

La sopera con sopa de macarrones
estd un poco péliaa y parece decir a
los que se ja van a comer «jcon qué
grandes dificultades os la vais a to-
par!»

La sopera en que anida la sopa de
tortuga, tiene un aire solemne de pece-
ra Ideal y suprema. ijContenJO sopa
de tortugal!»-parece pregonar—como
el alcalde mayor de Londres pregona
que es el alcalde mayor con su pelu-
coén, su traje excepcional y su alto
baston.

«;,Qué tiene hoy la sopera que pare-
ce que tiene mal color, algo asi como
ictericia?!, nos decimos. Al entrar en
el comedor cometemos un acto de cu-
riosi iad que esta penado por las leyes
de la buena mesa, levantando la tapa-
dera y viendo que la causa del color
quebrado de la sopera es que tiene
sopa amarilla de pescado.

Por el contrario, otro d(a nos sor-
prende el color de buena moza del pue-
blo de Manzano que liene la sopera.
Como eso no nos alarma, esperamos
que la repartidora de ritual nos consa
gre dos cucharones llenos y entonces
vemos que se trata de una exquisita
sopa de pimentén que nos tefiira las
mejillas como a coémicos de la meea
redonda en cuando hayamos comido.

—¢Qué tiene la sopera que esta fre-
nética y repulsiva, mujer?—pregunta-
mos y se nos conlesta brevemenlei
«iQue tiene judias blancasl>

La sopera liene un tipo flamenco,
campechano, de mujer que no liene ce-
los y que ha pasado un buen dia «;qué
tiene la sopera?» Pues <sopa de la
buena, mujer», esa sopa que se hace
poniendo manteca en una cacerola,
echando un pedazo de tocino frito y
cortado en pedacitos, un pollo y unos
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cuadradnos de jamo6n. ;Se comprende
ya por qué tiene esa cara auténtica de
buena mujer?

Simpatica sopera, a veces con la ta-
padera a lo chulo cuando es sopa de
almejas o de ajo arriero, a veces re-
concentrada y como en oracién cuan-
do es sopa «capuchina* a veces bizca
y babeante de guslo cuando es sopa
nada menos que de codornices,a veces
bostezante cuando es sopa de vaga sé-
mola.

Siempre les encuentro un encanto en
su gran variedad y da caracter a los
dias y liene familiaridad consolatriz.

Sélo un gesto de la sopera me aflige
y me comunica su grima y es el gesto
cuaresmatico que pone los dias de vi-
gilia, llorosa, con un par de pececilos
rebullentes entre el caldo de espinacas,
como agua de la fuente después Ue un
temporal, como agua del Jordan de la
vigilia. Su tapadera es birrete carde-
nalicio y el cucharén no es cucharén
sino hisopo.

So6lo se reconforta a la sopera des-
pués de la larga temporada de 'as vi-
gilias, atizandole un buen chorizo o
una reboronda morcilla que ha esta-

llado de feliz' y rezuma negruras exqui-
sitas, aires perfumados, bla. duras
para el paladar.

Ramén GOMEZ DE LA SERNA

(lius!'racioTje& del Escritor)
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UNA DbE rnNTAS QUFIRRTIDbNS. ..

B) drama sangrienlo y lagubre, dormia la hija segunda ¢Que por qué les he contado
cuyo relato comienEO, del alcalde un dulce suefio; este cochino suceso?
lia sucedido hace poco y aunque ella no le di6 pie, iPues s6lo por un absurdo
en un indecenle pueblo, el infame y traidor cerdo que en su desarrollo veo:
que debiera avergonzarse crey6 que se lo ofrecian y es que en el pueblo citado
de que en au recinto estrecho y se la comi6 el pie entero. no es prudente y es expuesto
ocurran cosas como esas La chica di6 atroces gritos, volverse locos y echar
que deshonran al Progreso. y en su socorro acudieron Margaritas a los puercos,
En la referida villa, y a la pobre Margarita porque alli si se las comen,
lugar de aspecto muy feo, (que asf se llamaba) el médico como demostrado dejo!...
cuyo caserio misero la acabé de fastidiar

SoTEfto L. PEON.
se alza en la falda de un cerro, amputéandola el pie bueno.

es el negocio mas pingle

la crfa y venta de cerdos,

que unos les llaman marranos,
otros guarros, oiros puercos
y otros cochinos, sin que esas
frases de atroz menosprecio
ilayan sonrojado nunca

a tan sabrosos sujetos,

que andan muy mal de amor propio,
como todos ya sabemos,

y que les importa un pilo

la befa y el vilipendio.

Pues bien, un furcio de alli,

un descomunal paleto,

el més beslia del contorno

y el mas animal del pueblo,
posefa cien marranos,

cebados hasta un extremo

que el gordo de Navidad

era a su lado un anémico.

El hombre estaba orgulloso
con su lote gorrinesco,

y en el lugar le llamaban,

con un profundo respeto:
unos, el rey de los guarros,

y otros, el <as> de los puercos;
frases de alabanza, jclaro!,
gue para mi no deseo.

Pero, no obstante el buen trato
que a los cochinos aquellos
tes daba su amo y sefior,
querian mas los muy cerdos

y escapédbanse a otras casas
buscando otros alimentos

mé&s nuevos y méas variados
que los que pagaba el duefio,
y en estas escapatorias

y por estos merodeos,

surgi6 el drama espeluznante
que es objeto de este cuento:
Un cerdo entr6 cierto dia

en una casa del pueblo

y se encamin6 a una alcoba, ~,0u estupida! Desde Qiie va dc sombrero no sal.ida...
en la que en un casto lecho —Es que ss le ha subido el sombrero ~ia cah-za.

Ayuntamiento de Madrid
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Es una noche tranquila,
es una noche serena;
las aguas de los canales
de la ciudad de Veneda
yacen calladas e inmoviles
y en sus hondas se refleja
como en un limpido espejo,
una hermosa luna llena,
una luna tan bonita,
una luna Jan soberbia
que si la ve Pereantén
de fijo que se marea.

Las campanas de San Marcos
de vez en cuando resuenan
y su rumor se percibe
a cuarenta y cinco leguas
sin necesidad de lamparas-
ni aparatos de g'alena.

So6lo ellas turban la calma
de la ciudad, y por ellas
puede saberse la hora“

en que empieza esta tragedia
que va a dejar al lector
asombrado y majareta.
Oigan, pues, porque la cosa
es una cosa muy seria

como veran, Y atencion,

que dice la Radio Ibérica.

Cerca del puenle del Rialto
y a eso de las tres y media
de la mafiana, una géndola
surca las aguas ligera
el siete de enero de
mil cuatrocientos noventa
Encaramado en la proa
y armado con una pértiga,
se alza un hombre misterioso
parecido a Casanellas,
el cual para no incitar
del que le vea sospechas,
entona en do sostenido
una linda canzoneta.

De larde en tarde otras gonoolas
se cruzan con la primera

V en su interior cobijados

y ebrios de Chiami, regresan
sus duefios de algin palacio
donde han estado de juerga
hasta que, curdas perdidos,
rodaron bajo las mesas

como rueda en Montecarlo

la diabdlica ruleta.

Subido siempre en la proa,
sin abandonar la pértiga,
aquel hombre misterioso
que en la géndola navega,
con aire horrible y siniesiro
el paso del puente acecha.

El juoADOti, —
/Van seia!

EhMOZO—/V sie-
te... en et panai...

Ayuntamiento de Madrid
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GONDOLERO MISTERIOSO

B OMANCE VENECIANO. PREMIADDO EN

sor teo UE 1 a loteria NACIONAL

y sus labios llorentinos—

porque el hombre es de Florencia—
se pliegan con aire y odio,

con rabia y furia supremas

y de vez en cuando dicen

la palabra: jMaledetlal

con extrafia entonacioén,

entre grave y circunfleja. _
¢Quién es ese hombre? ;Por que
sufre en forma tan intensa?

¢Por qué murmura su boca

la palabra maledetta

que quiere decir maldita

aqui, en Castilla la Nueva?

¢y por qué el puenle del Rialto
sobre la géondola acecha

sin tener miedo al reuma

ni a constipado siquiera?

;Por qué le tiemblan los labios?
(Por qué le tiemblan las piernas?
¢Por qué cada dos minutos,
lleno de enorme impaciencia,

va consullando las horas

en su reloj de pulsera?

¢(Por qué no se va a su casa

y, una vez alli, se acuesla

y duerme ten ricamente

como haria otro cualquiera,

y no quc esta haciendo el indio
por las calles de Venecia?

O, ya que el hombre decide
complicarse la exislencia,
acechando en una géndola

a eso de las tres y media

del siete de enero de

mil cuatrocientos noventa,

¢por qué no deja la barca?

¢(Por qué no suelta la pértiga?
(Por qué no se lia a tiros

con el primero que venga

y asesina a medio mundo

y arma un cisco que estremezca?

Eso se diré el lector
Yy yo juro por mi abuela
que lo mismo digo yo.
Porque es que no hay quien comprenda
la aclitud de ese sujeto”™
que, apoyado en una pértiga,
el paso al puente del liialto
lleno de impaciencia acecha.
y aflado que si no diese
la casualidad funesta
de que jamé&s en mi vida
he visitado Venecia,
y que si no fuese porque
no tengo noticias ciertas
de qué le ocurrio a aquel lio
que se apoyaba en la pértiga,
yo contaria al lector
una terrible tragedia.
De modo que lo deplora,

E nhiqub JARDIEL PONCELA
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Dib. Tono,—Madrid. —iNo se puede presiar ningun libro! jPor haberle dejado
éste al imbécil de Martinez me lo devuelve vuelto de! revés!
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Rn La Princesa, “La
Condesa Maria*“-

Juan

Ignacio Luca de Tena luvo, en
la noche de inauguracién del fealro de
la Princesa un éxito rotundo v entu-
siasta con el estreno de su obra La
Condesa Maria. Y lo peor del caso es
[jue la obra justifica e! éxito. La obrs
esta bien. Aunnue no queramos esta
bien y basta meior que muchas de_las
obras que suelen lograr resonancia y
trimestres y prestigios.

Esta es la verdad... {Va ven: no hay
'usticia en la tierra! Lo justo, lo equi-
litiuo y compensador seri'a que Juan
Ignacio escribiera mal y tse la granara»
ei el :eatro.

Si. luan Ignacio Luca de Tena es
uno de los hombres que han nacido
mas de Dte. Conocemos algunos otros
casos de literatos con suerte desde
qus nacen. Los f~aroja, por ejemplo,
vinieron a la vida, no con un panecillo
debajo del brazo sino con toda una
panaderia, y de Viena. Pero caso de
privilegio como el de Juan lIgnacio,
ninguno. Como ese, ninguno. Para él
las primeras letras, en vez de ser,
como para todos, un tormento, eran,
por el contrario, una tranquilidad, Ta
no te apures—Ile debieron decir los
maestros—: aunque no aprendas a
leer, no te hace falta; Con el S C
tienes bastante,.. Y era verdad: ya,
desde la cuna, tenia las letras suflcien-
t;s para no necesitar mas; eran unas
letras que Illaman de cambio pero que
no se cambian por las otras; unas le-
tras para la sopa, pero jpara qué aopa!
sopa boba, y sustanciosa y refrigeran
te V vitalicia... Nada de inquietudes;
nada de zozobras: todo—incluso el
Blanco y Negro—az color de rosa.

y por si esto fuera poco, por si aca-
so el nifilo pudiera sentir, pese a todo,
cualquier desasosiego juna fabrica de
azahar, nada menos que toda una fa-
brica a su disposicion, especialidad de
la casa! Es decir, que mientras los de-
mas nos hacemos polvo los_ nervios
teniendo que pensar en el cocido, y en
cruzar las calles a pie y en asistir a los
estrenos, tenemos que aguantarnos
con el azahar més econémico que nos
da el boticario o con el otro, menos
econémico—el azahar de la boda—,
gque es una sefial de inocencia, Yy que
en ve/, de curar los nervios los ataca a
la corla o a la larga; cuando nosotros
tenemos que contentarnos con el aza-
har que buenamente cae; él, que no
tiene que pensar en que le encarguen

yvTHAITOS

articulos sino en encargarselos al pro-
jimo; él que no tiene que pensar en
cruzar las calles a pie, porque va en
coche, dispone, por si acaso algo le
altera, de un azahar fabricado en casa,
especial y elegido.

Este hombre, por si todo eso fuera
poco, es persona esbelta, de buena
figura, de rostro agraciado y expresion
abierta, morenito sin exageraciéon y
con el bigote suficiente; los requisitos
necesarios para que le repartan—en
las comedias de aficionados que hace
con frecuencia—los papeles de galan
y pueda asf, con eso, estar seguro de
que hace sofiar por un momento, reci-
tPindo primores galancescos de los
Quintero. Martinez Sierra y Benaven-
te, a todas las nifias bien y requetebién
del barrio de Salamanca y aledafos.

¢Quieren ustedes mas? Pues ihay
mé.sl Entré en quintas Juan lIgnacio y
ile hicieron husar de Pavia! IjEI col-
mo!! iEl colmo de la buena suerte!
Pudo ir por la calle de Alcala, en plena
salida de misa, vestido de gala, con
chaquetilla, dorman, botas alias, mo-
rrién y cartuchera; con oro y azul y
colorado; con pompén y plumero; con
espada y galones y botones y un res-
plandor tal, a pleno sol madrilefio, que
jas jovenes, al salir de la iglesia y en-
contrarse con luadn Ignacio, se creian
que el Arcangel San Gabriel o el lugar
teniente de Santiago, habia bajado del
altar para pasear la calle.

Un hombre que emplea esas armas
es intolerable. No hay con él compe-
tencia posible. Si nosotros nos hubié-
ramos vestido asi, de gala, para hacer
de galan, y nos hubiéramos puesto
una espada para hacer ruido en la ace-
ra y avisar de ese modo a la novia,

nos hubieran Formado sumaria. En
cambio, él.,, jtan campante!
Por eso nos regocijamos todos

cuando supimos que se dedicaba al
teatro. jAlli no habria tu tia... ni 1u
padre! Alli se le patearia y iSantas
Pascuas! 5' la obra no gustaba, duro
con ella jy se acab6! Si la obra gusta-
ba, duro con eila también, porque se-
ria mala desde luego; una de tantas
obras como pasan y que no se hubiera
estrenado de no ser el autor hijo de su
padre. En el teatro no faltaria jamas
donde agarrarse.

Pero si ahora resultara que sirve, si
Juan lIgnacio sirve para tener éxitos
serios, sin torcuateamientos que val-
ga, jcaramba, eso ya es fuerte!l, jeso
ya pasa de la marca! Nosotros tenia-
mos la esperanza de escribir alguna

comedia que estuviera medianeja, ha-
cernos los amos con ella y poderle de-
cir a Juan Ignacio: tTu te llevaréas el
ABC, perolaz ylaiyla K me las
llevo yo. de damas... Silahora resulta
que la X yla Ky la Z se nos van con
Juan Ignacio para que les haga perso-
najes.,. y también se nos come las da-
mas ¢;qué nos queda? jLa igualdad es
un mito, amigo Préculol

y esto es un hecho: es un hecho. La
otra noche gand6 Juan Ignacio en la
Princesa més entorchados que si hu-
biera seguido de husar.

y se di6 el gusto de ver que le re-
presentaban la comedia no sélo unos
ilustres comediantes, duefios de un
opulento caudal de gloria escénica, si-
no sus legitimos y directos herederos.

En La Comedia,
Berta Singcrman

Berta Singerman, recitadora argen-
tina ha conseguida el éxito asombro-
so de llenar varias tardes el Teatro de
la Comedia. Asombroso del todo. EIl
espectdculo no puede estar méas des-
provisto dc acicates frivolos y ajenos
a la emocion pura de unos versos y dc
una mujer que los dice, que los canta.
Unas cortinas lisas, una escena des-
nuda, y una mujer vestida, pero vesti-
da sobriamente, con elegancia discre-
ta. Y ja decir versos! Nada mas. Y no-
sotros... ja oirlos! Nada menos... Y asf
tres horas, frente a frente, a ver quien
se cansa antes. Y resulta que no se
cansan ni ella —jasombroso!- ni el
publico —jincreible!

Cualquiera que se fie de la experien-
cia y se acuerde de que aqui no hay
quien compre un libro de versos ni a
tiros, creera inverosimil el hecho de
que hayan asistido a centenares las
personas al Teatro de la Comedia para
escuchar, entusiasmadas, los versos
de esos miamos poetas a quienes to-
dos dejaron y dejan, los demaés dias
del afiOp morir de hambre.

Y sin embargo, asi ha sido.

¢Por que? Por varias razones, aca-
so. Porque gastdndose cinco o diez
pesetas en oir a Berta Singerman pue-
den conocer de una vez a varios poe-
tas que, comprados por separado, uno
a uno, formarian entre todos una fac-
tura excesiva, tratdandose como se tra-
taria en estecaso de gastos superfinos.
Porque, ademas, leyendo los libros
délos poetas, no se sahe cuales son
las poesias que deben gustar, mientras
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que yendo a oir a Berta Singcrman, se
enteran de las composiciones que son
més famosas y se ahorran la lectura
de las demaés.

Hay varias razones de este tipo que
acaso pudieran explicar, parte, blme-
nos, del fenémeno, Pero en el fondo no
es por eso. En el fondo es que leyendo
no se enteran. Muchas de las personas
que asisten a fiestas de esta indole sa-
ben leer, si, pero no saben del todo, lo
que se dice del lodo, enterdndose. No

piensan en lo que leen,<Yo, cuando no
hablo, no pienso» dicen que decia
Gambella. No lo crean en lo que se re-
fiere a Gambella. Gambetta es —como
ustedes saben— un personaje histori-
co; no hay, pues, que hacer caso de
las cosas que le achaquen. Si dicen
gque dijo eso, de seguro que es menti-
ra y no dijo tal cosa, Pero aunque no
lo dijera él, muchos lo hacen. Si no
hablan o no les hablan, se duermen o
caen en el Nirvana del bostezo. Por eso
no pueden leer, porque se les va el
sanio al cielo, se distraen sin distraer-
Se, Y «Se ponen a pensar en otra cosa»

segun dicen que lesTpasa a los que no
suelen pensar en cosa alguna. Oyendo
va es distinto: pueden no enterarse
jambién o se les puede ir también el
pensamiento a todas esas «otras co-
sas*, pero siempre queda la musica
la persona que recita, el especticulo y
d

emas, . A

" En el caso particular de I3erta om-
fferman, tienen razdn esas personas.
Es por sfsolo, un espectaculo. La voz,
su voz y el modo de emplearla es algo

SRA. BEHTA SINOERMAN

gue vale cualquier cosa; su figura y
sus actitudes son algo que valen, no
cualquier cosa, sino alguna cosa im-
portante: y la manera de jugar los bra-
zos vale,.. 1Oh, que prodigio!...—vale
lo que no hay,

iQué difi'eil mantener los brazos
abiertos y jugarlos, en aspa, lentamen-
te, sin que se descompongan, ni por
uri momento, la figura y la harmonia
de transicion entre una actitud y olra.
iQué ritmo! jqué danza lenta!

Poco importan los versos; poco que
los mejores pierdan casi siempre y nos
parezcan menos buenos de lo que son
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realmente y que nos parezcan pasajes
los QUE son b~stanie malos.,* ;Que
mas da?.,. Es ella... Es ella,.. El es-
pectaculo es ella. La poesia, los
poelas... un pretexto,,. La poesia es
ella. Poesia eres tu, Berta Singer-
man. ,
iLastima que de esta poesia no se
pueda hacer, como se hace de la otra
de !a escrita, una edicién de vanos
ejemplares!.,, ,
—Edicién de bibliofilo, sefior: ejem-

plardnico— nos dice el cruel librero,
iL&stima que siquiera, siquiera, no
pueda emplear la formula corriente.

- Es una edicién especial, por subs-
cripcion, y estd muy solicitada; pero
he podido reservarle a usted un ejem-
plar. ;Lo quiere?

— jPor supuesto!

—¢Se lo mando acasa?

—No, no... Me lo llevo yo ahora
mismo.

—¢Se lo envuelvo*? ,

—No. tampoco: voy a irlo hojeando
en el tranvia,.,

Manuel ABRIL
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CAPITULO II
La Cierva, émulo de Ptolomeo.

Como les supongo a ustedes dola-
dos de una magnifica memoria, no re-
petiré aqui lo que ya qued6 comcda-
menie sentado en el namero anterior,
y que se referia a la forma rarisima e
incoherente en que nacié el prolago
nisia de esta estUpida novela. Ahora
bien, como cometi la ligereza de dejar-
lo de la mano apenas nacido, subsano
hoy esla infamia y procedo a hacer lo
que no debe dejar de hacerse con las
criaturitas recién venidas al mundo en
contra de su voluntad, que es como
vienen casi todas. Y lo que debe ha-
cerse con el que nace, es bautizarlo in-
mediatamente, reconocido lo cual es
preciso que bauticemos a La Cierva
para seguir adelante sin ningln remor-
dimiento.

Respetuoso, pues, con mi misién
novelistica, diré que La Cierva fué
bautizado en Valdepefias el mismo dia
y a la misma hora en que eran bauti-
zados quinienlos pellejos de vino para
expedirlos con destino a Madrid.

A la semana escasa, Mamertito (en
compafiia de sus padres y dc un ama
de cria valdepefiera, que tenia muy mal
vino pero muy buena leche) siguié el
mismo camino que los pellejos vy, ai
llegar a los madriles, pudo decir, ha-
ciendo el primer chiste de su vida, que
vino de Valdepefias, aunque no lo dijo
por varias razones: la primera porque
ningdn nifio de Gn mes sabe hablar el
castellano... Las otras razones me las
callo, pues si se calla el chico, no voy
a ser yo mas que él, importandome
menos el asunto. Y fijense ustedes en
que yo soy el inico hombre del mundo
a quien no le hace hablar méas de la
cuenta un chico de Valdepefas...

Debo apuntar, sin embargo, el deta-
lle interesante de que si bien el nifio

CIENTIFICA
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aquel no sabia hablar, empez6 a deno-
tar inmediatamenie un talento exage-
radisimo y una bé&rbara aficion a la
ciencia, y la prueba mas decisiva de
esto la di6 al quinto dia de ponerle en
ama, cuyo dia quiso mamar en un
mapa mundi que habifa en la pared,
mientras buscaba con sus manecilas
la Ifnea del Ecuador y el Polo Norte en
el pecho de la virginal nodriza, confu-
sion disculpable dado el parecido
asombroso que habia entre el mapa-
mundi y lo que podriamos llamar (sin
faltar a ia Gramatica y a la Lobgica)
mama-mundi..., porque a ver si hay
quien niega que en el pecho dc un ama
con buenos- informes y leche fresca
puede mamar todo el mundo, siempre
que lo pague como es natural.

Pero, bueno, el caso es que el padre
de La Cierva, entusiasmado por aquel
ligero indicio de predisposicion cienti-
fica del crio, se acordé de los primiti-
vos astronomos que habian empezado
lo mismo que el diminuto Mamerto (1).

Y, loco de gusto, dij'o a su muj'er:

— iNuestro hijo sera un Ptolomeol

—iUn Tolomeo ya lo es, sefiorito!
—repuso el ama, que en aquel momen-
to miraba los pafales, sospechosa-
mente himedos, del genial mamifero
bipedo, y esto lo digo sin propésito de
ofender a la criatura.

y desde tai instante. LaCierva quedo
reconocido como un futuro astro de la
astronomia, o como un astro de la as-
tro, segun decia su papa para abre-
viar.

De esta manera suelen descubrir mu-
chos padrea las vocaciones de sus
vastagos... ¢EIl nifio llora mucho?
iPues es que va para actor tragico y
puede llegar a aer un Zacconil.., ;Se
rie desaforadamente? jEs indicadisimo

(i) Liase la obrade Grand HuasBOn: Infan-
cia de Ptotomsoy primeros pasos de jos as-
trénomos griegos, romanosy vizcainos.
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que acabara en actor comico y sera un
Gallego!.,, (No duerme de noche? jEn-
tonces no serd Gallego pero serad se-
reno, cosa un poco desusada en las
costumbres de Madrid, donde los sere-
nos suelen ser lo otro también!... (EI
rorro palmotea sin ton ni son? {Va de-
recho para jefe de claque!... ;Tiene
horror a las moscas? jAcabara siendo
un cazador tremebundo!... Y, en fln,
¢la criatura es nifia y tiene aficién a
fregar platos y tendencia a no pei-
narse? jPues su destino futuro no
ofrece duda: sera cupletista y estre-
nard lindas canciones de Alvaro Re-
tanal...

Por este sencillo procedimiento, Ma-
merto La Cierva y Borreguillo se en-
contrd con que su destino fatal era la
Astronomia, aunque él seguramente
hubiera deseado mejor un destino de
doce mil reales, pero por desgracia no
habia vacante y luvo que conformarse
con seguir el camino que le habian tra-
zado.

Y como vera el lector curioso, y haa
ta ej lector desaseado, en ese camino
se perdi6 La Cierva, quizas por no te-
ner una guia.

Y al que le falta una guta, le suele
ocurrir una de estas dos cosas: o que
se pierde o que no puede atusarse el
bigote, cosas ambas singularmente
molestas y desgarradoras...

CAPITULO 1

La Cierva va a la escuela a los cua-
renta afios.

Ai leer el titulejo del capitulo que voy
a tener el sabroso gusto de comenzar,
es seguro que habran dicho mis admi-
radores;

¢La Cierva va a la escuela a los cua-
renta aflos?... [Hombre, nos parece un
poco retrasado eso de empezar a dar
ia canilla y a escribir palotes de los
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cuarenta para arriba, edad en que si ya
no es conveniente moiarse la barriga,
tampoco es higiénico calentarse la ca-
beza!,,,

Bueno, pues si mis lectores han di-
cho eso, han hecho mal en decirlo sin
enterarse primero de por que decia yo
lo otro... Mamerto fue a la escuela a
esa edad, es cierto; pero no como
alumno primario o como parvulo apli-
cadlto, sino como maestro, lo cuai no
es lo mismo... Es decir, que La Cierva
y Borreguillo vuelve a aparecer, ante
los ojos aténitos de los que me estan
leyendo, convertido en maestro de es-
cuela en Ciempozuelos.

iCuanlas desgracias y cuan terribles
golpes hubo de soportar valientemente
antes de decidirse air a la escuela, a
ganar cinco beatas diarias que le da-

Dib. Sami,— Madrid.

ban en el pueblo y que no le daban ni
para poder vestir medio decorosamen-
tel.., (Como iba a arreglarse él con
cinco beatas y deS'-udo?... {Porque
aquel heroico maestro llegé a tener ta-
les deterioros en la indumentaria y ta-
les sietes en los pantalones que, ade-
maés de ensefiar a sus alumnos la Gra-
matica, la Aritmética, la Geografia y la
Historia, les ensefiaba los calzoncillos
a todas horas y hasta tal punto que
los nifios se los sabian de memoria
mucho mejor que las otras lecciones!...

Y, sin embargo, el carguito aquel de
maestro fue para nuestro héroe un alto
consolador, un descanso delicioso en
su azarosa existencia, y al decir que
fue un alto y descanso no es que yo
trate de tomarle de quinto. jEso ya lo
habia hecho con él la implacable ad-

CUANDO LAS FALDAS LARGAS
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versidad; y yo, que soy una persona
decente, no iba a cometer el inmundo
delito de afiadir més lefia al fuego!...

Mamerto habia sido feliz mientras
vivieron sus sefiores padres.
ces,

Enton-
no diremos que en su casa se
apaleaba la plata, pero, en fin, se la
trataba con bastante dureza... Ahora
bien, al fallecer su papéa, el trato dejo
de ser duro.,, Y al fallecer su mama4,
ni duro ni medio duro ni setenta y cin-
co céntimos de peseta... Y se hizo pre-
cisa e inalienable la obligacién de tra-
bajar y tuvo que arrimar el hombro el
hombre; o el hombre el hombro, como
a ustedes les parezca méas gramatical
y sonoro.

El mérbido La Cierva habfa cursado
la carrera de veterinario, y esto no sig-
niftcaba que su padre hubiese abando-

N N

-~Manolo: ¢quieres que bailemos en aquel rincén?

~"S% ueefel Unico sitio deJsalén que nos quedapor barrer.
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nado la jdea de qué ei nifio llegara a
ser un astronomo tremebundo, sino
que La Cierva (padre) calculé que la
Veterinaria era un estudio complemen-
tario de la Astronomia... Debemos
confesar que tenia razon, efectivamen-
te, porque un veterinario puede estu-
diar a fondo, mejor que un profano, a
La Osa Mayor, alas Siefe Cabrillas, a
los dos piscis, a los cuernos de la
luna y a los rabos de los cometas. .
y, por fortuna, el oficio desagrada-
ble de curar enfermedades de animales
le sirvi6 a Mamerlo para poder vivir
los primeros arios de su orfandad, a
pesar de lo cual un dia, aciago para él.

ASPIRACIONES

casemoi me pondras dos criadas?

reneg6 de la Veterinaria con inayuscu
la, tal vez por la costumbre adquirida
de renegar lodos los dfas de la veteri-
naria con minudscula. La Veterinaria
con mayuscula era la carrera y la ve-
terinaria con minudscula era su esposa,
conviene que conste esto para evitar
confusiones.

El caso es que renegd de las dos y
que la causa de renegar de la méas im-
portante, que era la carrera, fué una
cantidad respetable de disgustos con
sus enfermos, de cuya educaciéon des-
cuidadisima, asi como de sus nada fi-
nos modales, estaba ya bastante harto,

Yy, previos unos cuantos meses de

Dib. Qohi —Madrici,

—ui, bija-. tendras veinte, si quieres.,, pero, una después de otra.

BURN HUMOmM

estudiar cienos misteriosos libracos,
y de alimentarse nada mas que con
pastas (con pastas de otros libros,
para qué vamos a liablar) surgi6 de
nuevo La Cierva a la vida activa con-
vertido en callista.

A costa de muchos sacrificios pudo
alquilar un piso bajo, que no sé por
pué le Illamo baio cuando costaba cua-
renta duros, e instalé en él su consul-
ta para los que padecian de callos y
ojos de gallo.

En la puerta puso una muestra in-
congruente que decia:

NO MAS5 CALLOS
NI OJOS DE GALLO

NO ANDEIS CON CALLOS

NO ANDEIS CON 0JOS,
PERO ANDAD CON 0JO

CONSULTA DEL POCTOB LA CIERVA
PBECtOS: A PESETA EL PIE

Toda la genie que lefa la susodicha
muestra, decia lo mismo:

—iiQué carotl...

Y pasaba de largo.

La razén era sencilla: a! lado habfa
un solar en venta, y el cartel que anun-
ciaba el negocio decia; <a cincuenta
céntimos cada pie”... Y, claro, los
transelntes comparaban, en perjuicio
del pobre callista novato.

El asunto callicida fué, por tanto, dc
mal en peor y, en resumen, aquello
acabd un dia como el popular rosario
de nuestra simpéatica amiga Aurora .,

Un cliente muy bruto cayé como
alondra cazada con espejuelo en ma-
nos del desventurado Mamerto, que le
dijo muy fino:

—M ios pies de usledl...

y, en vez dc cortarle un callo, le
corté un dedo y la yema del otro.

El cliente, enfurecido, requirié un
garrote, que era una reproduccion
exacta del obelisco del Dos de Mayo
después de tomar el chocolale de L6-
pez, y lo descargé sobre el craneo dc
La Cierva, diciéndole a modo de pa-
rodia;

—UA la cabeza de usted, so mo-
rralll...

Mamerto vi6 las estrellas...

y convencidse entonces plenamenfe
de que habia nacido para aslrinomo...

(Se continuara, en vista del interés
que esia tomando esta narracion.)

Ebnbsto POLO
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— Tejuro que eres miprimera novia.
— Yy entonces, TulHa?
—iEsa, esa hasido ja altima!

YO ME

Un sefior, abriendo la "puerla de mi
alcoba.

—¢Don Fulano de tal?

Yo realizando un esfuerzo para des
pertarme,

—¢Quién es usted?

El otro, insistiendo:

—Pero dsled ¢es don Fulano?

—5i, sefior, jcaray! {Quien le ha de-
jado entrar?

—La criada.

H u U OQR A DA S

HUBIERA

—jLa malo!

— jCaballero! _

—No, no; eso Yya por la doméstica.
Siéntese usted ya que esta denlro. Aca-
baba de dormirme y su llegada.,.

—¢Le molesta?

—Sf, sefor.

— Gracias.

—Pero siéntese.

—Yo comprendo, don Fulano —dice
comenzando un nuevo relato el asalta-
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Dib. ViciL Escalera.—Madrid.

BATIDOI!I...

dor de mi dormitorio— que he sido
brusco, que soy oneroso... si, I[pcom-
prendo —afiade intintando atajarme e
impedir que hable—, pero me trae un
asunto muy delicado. Usted, ;es el
autor de este suelto? —prosigue ense-
fihkndome un recorte de la revista que
diriio, redacto, confecciono, doblo y
casi reparto,

—Si, sefior. Yo lo escribi'.

—Pues, bien; don Mengano se con-
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sidera ofendido por cuanio acfui' se

dice respecto a él y me envfa para exi-

girle a usfed una rectificacién,
—¢Quién tiene que rectificar?

—Usted.
—¢Yo0?... —Vacilo entre la risa yla
indignacion. ContinGo: — Mire usted,

vaya a enterarle aion Mengano de que
no rectifico y de que no leoigo a usted
méas tiempo, y perdone que lo eche,
porque me caigo de snefio,

“ Es que este suelto necesita una
reciificacion.

—Pues que rectifique él,

— Mire usted que...

Me tiendo en la cama, me arropo
bien y me duermo sin preocuparme del
Inséliio emisario.

mm

Al dia siguienle — jcomo yo me
acuesto a las seis de la mafiana!— cie-
rro ei libro que leo, cuando dan con la
palma de la mano y ruidosamente en
la puerta de mi alcoba.

—Sefiorito.-.

—¢Qué pasa?

—EI de ayer..,

—¢Como el de ayer?

—£Ese, el que vino ayer a estas ho-
ras.,.

—iAh! Eldelareclificacion- y hago
un gesto semejante a: j*que me deje
en paz!»

—¢Qué le digo?

—Dile que se vaya y no sea pelmazo.

Un silencio.

—Sefiorito... —A voces desde el pa-
sillo.

—¢Qué sucede?

—Que dice que no se \-a que tié que

hablar con usted de una cuslion hon-
rada.

—Dile que aqui' lodos somos muy
honrados.

Oigo la voz del visitante odioso,

—Don Fulano; es indispensable que
hablemos.

—iPues pase yai,,.

El otro, entra.

—Muy buenas,,.

—Abrevie usted que ahora termino
de acostarme,

—No se lo aconsejo a usted para la
salud,..

Yo. meditando el asesinato.

— Acabe pronto; ;qué desea?

—Don Mengano exige de usted la
rectificacion de este suelto,

—¢Si?,.. Pues mire usted: le dice a
ese sefior que no rectifico, que me deje
en paz y que lo escrito por mi... asi
se gqueda.

—¢Usted rectifica?

— |Y dale!,,. jiQue noool!l,..

—Entonces es preciso que se batan
ustedes.

—¢Batirnos?
—Indispensable. O rectificar.
—Pues bien, nos batiremos, con

ametralladora si quiere, pero vayase
pronto jy déjeme que duermal!
mmm

Cuarenta y ocho horas después,

A las diez de la mafiana interrumpo
la lectura de esta ultima novela de Gui
dodaVerona titulada «Las uvas que
v.imos a coger en la vendimia préxima,
nina Isabel». ,

Termino dedesnudarme para desplo-
mar mi cuerpo rendido sobre la cama-

Dib,
OARBAN
Madrid,

—/0h,quéfeliz soyl
iDesde que sé que me
quiere no se me va ia
Margarita de ia ca-
bezal...

f aouok

Llaman con los nudillos en la puer-
ta de mi alcoba.

—¢Quién es?

-Yo.

—Y usted ;quién es?

—EI de ayer, el enviado de don Men-
gano...

—¢Otra vez?,,.

Pienso que ahora son los padrinos-
para el provocado duelo los que llegan

Abro... pero entra solo el de tlodos
los dias».
—¢y el otro? —interrogo.
—¢Cual?

—EIl otro padrino.

—No, verd usted .. Don Mengano,
aunque teme que usted busque el due-
lo como una plataforma...

—iEso es una insolencia! —exclamo
indignado y sujeidndome los calzon-
cillos que, como he adelgazado duran-
te el verano, se me han quedado un
poco anchos,

—No, no... Quise decir,,. ;Usted tie-
ne un hermano que es marmolista?

Yo, atéonito ante aquella «salida».

—Si, sefier.

El otro, muy alegre.

—iYa lo decfa! Esto *de Tal» es her-
mano del otro «deTal>, demi amigo.
Porque yo soy amigo de su hermano.

—¢Ah, si? Pues bueno.

—Y yo (co6mo voy aconsentir que
se celebre un duelo entre mi amigo
Mengano y don Fulano, tan amable,
tan.,, tan... tan hermano de mi amigo
Zutano de Tal.

El asombro no me permite pronun-
ciar palabra. El otro prosigue:

—Porque usted, al decir en el suelto
famoso que Mengano es idiota no qui-
so ofenderle.

—Hombre, ofenderle... —acierto a
replicar— Llamarle eso: idiota,

—Pues ya me basta. No necesito mas
aclaraciones. Muchas gracias.,. JAh!
Y perdone que le haya interrumpido el
suefio.

Se va dejandome absorlo, como idio-
ta yo mismo, ademés de Mengano, y
por fin rompo a reir, a reir, tanto, tan
aterrado de la magnitud del ridiculo
que es capaz de afronlar un miedoso,
gue acabo por llorar riendo,,.

Lector: Necesito descargar de un
peso mi conciencia. He cometido una
accion lamentable. Me encontré en el
saloncillo de un teatro con Mengano.
Este se acerc6 hasta mf, me estrechod
las manos, me colmé de elogios, me

Illam6 «cerebro privilegiado», me con-
vidé a comer..,
Estoy anonadado, lector. Casi in-

conscientemente me vfimpelido aes-
cribir un articulo... que hoy acaba de
aparecer... Y por no saber qué piropo
dedicarle a... a *ese>.,, le llamo... lie
Illamo dramaturgo ingenioso!...

No lo volveré a hacer.

Eduapdo M, del PORTILLO
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BUEN HUMOR

Dib, Abiito Téllez -

Madrid.

n e ly' 7.

—Muy bUfi, Juanita: uno més uno, masuno”
mé&s uno, méas uno, jgual cinco. ¢V por qué?

—ijPorque no tenemos mas dedos en ja manai

Ayuntamiento de Madrid
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BUEN HUMOR

NO LES QUEREMOS DECIR A USTEDES

ilfl REQOCIJFIbfl ESTUPENbDEZU

QUE VA A SER NUESTRO PROXIMO

I NUNERO ALNFfINAQUE

| Y NO LES QUEREMOS DECIR TAMPOCO LA SERIE INFINITA DE COSAS CHUS-
QUISIMAS QUE SE NOS HAN OCURRIDO A NOSOTROS SOLOS PARA SOLAZ

DE LOS LECTORES DE

BUEN HUMOR

QUE COMPREN POR EL RISIBLE Y DESPRECIABLE PRECIO DE

UNA PESETH

EL NUMERO ALMANAQUE DE -BUEN HUMOR* DE 1926

LOS

Estando yo de visita en casa de Kra-
savin, y entregado a los goces de una
mantena charla, entréla criada y mediio:

—Le llaman a usted por telefono.

La miré asombrado.

—¢A mi? (No es posible! No le he
dicho a nadie que vcnfa aqui...

—Sin embargo, le llaman a usted.

Me encogi de hombros y segui a la
criada al recibidor, donde estaba ins-
talado el teléfono.

Descolgué el auricular, y lleno de
curiosidad apliqué el oido.

—¢Con quien hablo?

—Con Chebakov, Oye: estamos €N
el Cdbarei Alhambra, S6lo faltas ia.
Ven en seguida,

yo contesté:

—No puedo. Tengo que terminar un

EL BUEM HUMOR

JEMO

LFIDRONES

(CUENTO PURO)

por ARKADY AVERCHENKO

trabajo urgente. ;C6mo es que, no ha-
biendo nadie en mi casa, pues la cria-
da se ha ido a pasar el dia con sus pa-
dres, sabes que estoy en casa de Kra-
savin? ;Quién te lo ha dicho?

— (Vamos, no bromees! Acabo de
telefonear a tu casa y me han contes-
tado que estabas ahi.

—O yo me he vuelto loco, o quien
bromea eres tu. Mi piso estd cerrado
con llave vy la llave la tengo yo en el
bolsillo. ;Quién puede haberte contcs-
tddo?

—No sé. Una voz masculina desco-
nocida me ha dicho: iDebe de estar en
casa de Krasavin.* El que me ha ha-
blado no parecia muy dispuesto a con-
tinuar la conversacion, porque se ha
apresurado a colgar el auricular. Yo
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he supuesto que seria algun pariente
tuyo.

—iChico, me dejas turulato! Me voy
en seguida a casa. Dentro de veinte
minutos sabré de qué se trata.

—Pero ¢para que esperar tanto?
—replic6 Chebakov, a quien aquel
misterio, segln se advertia en su acen-
to, empezaba a interesarle—. Telefo-
nea a tu casa, y saldras de dudas en
seguida.

—iTienes razon!

Colgué el auricular y volvi a descol
garlo. Mis manos temblaban de impa-
ciencia.

—¢Central?... 223-20.

—¢Otra vez? ;Quién es?—pregunto,
momentos después, una voz desapa-
cible.
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—¢Es el 225-20?

—;5i, sf, sil ;Qué quiere usted?

—¢Y usted quién es?—grité furioso
al par que intrigado.

Mi misterioso interlocutor parecié
vacilar.

—El amo de la casa—contesto, al
cabo, con voz insegura—ha salido.

—ijVaya una noticial—vociferé—. Ya
sé que be salido! jPorque el amo de la
casa soy yot.., ;Quién es usied y qué
hace ahi?

—Espere un momento... No estoy
yo solo. Voy a llamar a mi compafe
ro... Gricha, ven; a ver si te entiendes
con este sefor.

Alguien respondi6 cerca del apara-
to, con colérico acento;

—i{Qué pesadez, Dios mfo! {No le de-
jan a uno trabajar!

Y afiadi6, por teléfono:

—¢Quién es? jNo hacen mas que
llamar! ;Qué quiere usted?

—¢Qué hace usted en mi
—rugi.

—IAh! (Es usled el amo de la casa?
iNo sabe usted lo que me alegro!

—¢Como?

—Tendra usled la bondad de decir-
nos donde estan las llaves de su escri-
torio, ¢verdad? Llevamos un gran rato
buscandolas...

—¢Pero qué dice usted?

—iQue estamos volvie'ndonos locos
buscando las llaves de su escritorio!

—¢Para qué?

—Para no vernos obligados a des-
cerrajar los once cajones; lo cual, ade-
mas de ser muy molesto, seria una las-
tima, pues el escMiorio es magnifico.
Lo menos je habrad costado a usled
doscientos rublos. ;Qué necesidad hay
de destiozar un mueble asf?

A medida que hablaba, con voz a
cada inslante mas [irme y tranquila,
mi nuevo interlocutor, yo iba arreba-
tdndome, poniéndome fuera dc mi.

—]Ah, canallas!—grilé—. ;Han pe.
netrado usledes en mi piso para ro-
barme? jEspérense! jAlla voy! iNo tar-
dard en caer sobre ustedes el peso de
la ley!

—Sus amenazas, caballero, no nos
asustan —respondié la misma voz, se-
rena, persuasiva—. Antes de que lle-
gase usted tendriamos tiempo de so-
bra para huir. No conseguiria usted
nada viniendo. Lo mejor seria que nos
dijese dénde estan las llaves del escri-
torio.

—iLadrones! {Bandidos! jBergantes!
iGraranUjas! jDebian wusledes estar
ahorcados hace tiempo! jPero no tar-
daradn en tener su merecido, canallas!

—iQué tonteria, caballero! jNo se
ponga asi! Sea razonable. Nosotros le
hablamos tranquilamente, sin arreba-
tarnos. En vez de estropear el escrito-
rio, descerrajando los cajones, le pre.
guntamos a usted donde estan las lla-
ves. Debia usled agradecérnoslo y no
emplear esas expresiones groseras,

—No puedo hablar de otra manera

piso?

2

(Be The Humorist Lonfr.;3)

-iEb, doctor! jEl nifio de don Juan que se ha tragado un ratén!
-a inmediatamente que se trague un gato!!

con sinverglenzas como ustedes,,.

—iMida usted sus palabras! No con-
testaremos a sus injurias; pero las
castigaremos, si no se reporta, des-
irozando con un corlapiumas la tapice-
rfa de los sillones y del soféd, y dejare-
mos en un estado lamentab'e el escri-
torio y la biblioteca. Figurese usted
qué bonito quedara su despacho! Nada
de esto le sucedera si nos trata con
cortesia.

—iTiene gracial—dije yo, en tono
conciliador—. Péngase usted en mi lu-
gar. iPenetran ustedes en mi piso, me
arruinan, y aun pretenden que les trate
como a unos hidalgos!

—iPero si nadie le arruina a usted!
Aunque nos llevemos algo, ;qué im-
portancia tiene eso para usted? A nos-
otros, en cambio, no nos sacara de po-
bres, pero nos ayudara a vivir.

—Me hago cargo—repuse con una
voz alterada por la e-nocién, que yo
estaba seguro de que habia de conmo-
verles profundamente-. Lo que no
acierto a comprender es el provectio
que les reportard a ustedes el estro
pearme los muelTes.

—Ninguno: pero no podemos tolerar
sus insultos,

—Bueno; no les insultaré méas. Veo
que son ustedes hombres inteligentes.
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razonables. Incluso reconozco que tie-
nen derecho a cierta indemnizacién por
el trabajo que, sin duda, les habra cos-
tado entrar en mi casa. Habran ustedes
invertido algunos dfas en los prepara-
tivos; habran tenido que estudiar mis

costumbres, vigilar mis salidas, etcé-
tera, etc.
—iYa lo creo! No es tan sencillo

como se figura la gente... _

—Lo comprendo, amigos mios, lo
comprendo. Lo que no me explico es
para qué necesitan ustedes las llaves
del escritorio.

—Podia usled suponerlo,

—Pues nada, confieso...

—iPara buscar el dinero, carambal!

—iAh, ustedes se figuran que esta en
uno de los cajones!

—iClaro!

—Pues eslan ustedes en el mayor de
los errores.

—¢Se burla usted?

—No; les hablo con el corazén en la
mano,

—Entonces, ;dénde estad el dinero?

—Debo advertirles que tengo muy
poco y que, ademas, estd muy bien
escondido... Diganme francamente cué-
les son sus aspiraciones.

—¢Coémo?

—¢Qué piensan ustedes llevarse con
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sigo.d¢ lo que rae pertenece? No ten-
dran ustedes queja de mi lenguaje,
¢verdad?

—No, sefior, no. En oiros términos:
quiere usted saber lo que pensamos
robar, {no es eso?

—Ha forrnulado usted muy bien mi
pensamienio.

—Pues bien, tranquilicese usted; no
pensamos roberle gran cosa. Como
comprendera usted, no podemos lle-
varnos objetos muyvoluminosos, pues
nos expondriamos a despernar ias sos-
pechas del portero. He aqui lo que he-
mos elegido: un poco de plata labrada,
un gaban, una gorra de pieles, un des-
pertador, un pisapapeles de plata...

—No es de plata—edverti yo, amis-
foaamente.

—Entonces lo dejaremos. Eri su lu-
gar nos llevaremos la cigarrera. Es
una verdadera obra de arte,

—OQigan, amibos mios: comprendo
su situacion y me pongo en su lugar.
Han tenido ustedes la suerte de poder
peneiiar en mi casa. Supongamos que
su empresa iermina tan felizmente co
tno ha comenzado. Supongamos que
el portero no les ve, o, si les ve. no re-
cela nada de ustedes, ¢y después? Na-
turalmente, llevaran ustedes los efec-
tos elegidos a casa de cualquier inde-
cente comprador de obj'etos robados,
que les dara por ellos una miseria. iCo-
nozco a esa gentuzal Ustedes arries-
gan su libertad y, no pocas veces, su
vida, mientras que esos sefiores no
arriesgan nada y participan del botin
siendo siempre su parte la parte del
ledn.

—iEs verdad!—suspiré mi
cutor.

—iVaya que es verdad! Siempre ocu-
rre asi bajo ei régimen capitalista: el
capital explota al trabajo. En realidad,
quienes roban no son ustedes, sino
ellos. (Acaso son ustedes peligrosos
para la sociedad? {Nada de eso! Quie-
nes lo son son esos explotadores, esos
vampiros, que constituyen el principal
azote de la vida contemporanea. Com-
pafiero, querido amigo, le hablo con
entera sinceridad: yo, por varias razo-
nes que no es del caso enumerar, apre-
cio mucho esos objetos, mientras que
ustedes los venderan, y ;qué sacaran
de ellos? jCasi nadal No creo que les
den ni cincuenta rubios...

—¢Cincuenta? Si nos dieran veiili
cinco podiamos decir que habiamos
hecho una gran venta.

—¢Ve usted? Acabaremos por en-
tendernos, queridos amigos. Tengo
dinero en el despacho, no lo niego.
Poca cosa, comi les he dicho: ciento
quince rublos. Sin mis indicaciones
no los encontraran ustedes, SI nos po-
nemos de acuerdo, les dire dénde es
tati. Podran ustedes llevarse cien; los
quince restantes me los deiardn para
jos gastos urgentes. Una vez en su po-
der los cien rublos, se retiraran, sin
llevarse los efectos. Les doy mi pala-

interlo-

bra de honor de no denunciarles a la
Policia, Consideraré tolo esto un ne-
gocio puramente privado, un negocio
entre camaradas, que a nadie, fuera
denosolros, le interesa, (Aceptan us-
tedes?

—Si; pero...

MI interlocutor pareci6 titubear,

-Pero ¢qué?

—La piala labrada la hemos empa-
quetado ya.

—No importa; déjenla empaquetada,

Nueva pausa.

— (Y no teme usted que nos lleve-
mos el dinero y los efectos? ¢(Tanta
confianza le inspiramos?

— jAh, queridos amigos! Estoy se-
guro de que no haran ustedes esc. No
son ustedes unos beslias. Y tengo la
conviccion de que, en el fondo, hasta
son unas buenas personas,

—Si; pero... la maldita vida que lle-
vamos, este picaro oficio.. ;Compren-
de usted?

—iBueno, no seas idioial jNo nece-
sito méas jddritioa, tengo ya bas-
tantes!
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—¢No he de comprender? y les com-
padezco a ustedes de todo corazén. Si
yo pudiera hacer algo por ustedes...
Pero volvamos a nuestro asunto. Ten-
go plena confianza en su honradez. Si
me dan su palabra de honor de no lle-
varse los efectos, les diré doénde esta
el dinero; pero a condicién, ya lo sa-
ben, de que me dejen quince rublos:
los necesito. (De acuerdo?

El ladrén, esforzandose en conlener
la risa, contesto:

—De acuerdo. Le prometemos dejar-
le los quince rublos.

—¢V no llevarse los efectos?

—También se lo prometemos.

—¢Palabra de honor?

—Palabra de honor..

—Muy bien. Gracias. Ahora, escu-
che usted: encima del escritorio hay
una caja de sobres azul. En el fondo
de esa caja, debajo de los sobres, esta
el dinero. Cuatro billetes de veinticinco
rublos y tres de cinco. Confiese usted
que nunca se les hubiera ocurrido bus-
car el dinero ahi.

2-Lo confieso.

—Al irse, tengan la bondad de apa-
gar la luz.

—Descuide usted.

—¢Han entrado ustedes por la esca-
lera de servicio?

—Si, sefor.

— Muy bien. Pues a! salir hagan el
favor de cerrar con llave, para que no
puedan entrar ladrones.

—Descuide usted.

— jAh, olra cosa! Si se encuentran
con el portero, diganle que han ido a
llevarme unas pruebas de imprenta.
Como me las llevan con frecuencia, el
portero no se escamara. jAdios, y bue-
na suerlel

—Gracias.
vin?

-Debajo del felpudo.
dor no se ha parado?

—No, sefor.

—Muy bien.
gos mios!

;Donde dejamos e! 1lla-

(El desperta-

iBuenas noches, ami-

Cuando volvi a casa, encontré sobre
la mesa del comedor un envollorio,
tres billetes de cinco rublos y una car-
lita concebida en los siguientes lér-
minos:

iEl despertador estd en la alcoba.
Digale a la criada que cuide mejor la
ropa: el cuello del gaban esta apolilla-
do. No olvide usted que nos ha prome-
tido no denunciarnos, Qrichay Sergio.

Al oir esta hisloria, mis amigos de-
clararon unanimemente que yo sé arre-
glarmelas muy bien en las circunstan-
cias mas dificiles.

Quiza tengan razén.

P, T. T.
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CORRESPONDENCIA'
MUY PARTICU

No se devuelven los ori-
grinales ni se mantiene otra
correspondenciaque la de
esta seccion,

lods la correspondencia
irtfstiea, literaria y admi-
nistrativa debe enviarse a
la mano a nuestras ofici-
nas, 0 por correo, precisa-
mente en esta forma-.

BUNiyilO
Apartado 12.142

MADRID

Sefiores dibujantes cuya empe-
dernjda”® maldad lea ha hecho
caer en el cavernoso cesto.—Loa
Infortunados ciudadanos que flgu*
ran en ta paléricn lisia siguiente:
Garrolfn (de Vigo); Sergio (de
Valdepetiaal; Saloba (de Zarago-
za); RBdbat fde Ceuta); Mufioi (de
Albacete): Tolo (deValencia); C, lio-
sicti (de Milllla); Juan Garcia (de
Bilbao); Enrique Gil (del Puenle ie
Vallcces); L. B. H. (de Malaga”®;
XaniTpas, Vez, Favila, A. Povedano,
1Ofié Gémez flo9 cinco dc Madrid);
Lulllo, Cayén, Venlura Hermanos,
Aymer, Pilafo, G. Tumores, Gally,
Prometeo, Antonio Vizco (los nue-
ve dc Barcelona)i Jeremfaco (dc
Soria); Na”arrinl (d? Pamplona);
AndradC’ Lépez (de Corufia); El
Pernales (de Sevilla); Murillon (de
Valladolid); ifasiacuero, Campoén Il,
Isaurlta® P* Romero ([05 cuatro de
Granada); Isabel (de Alicante”; Mo-
las (de Tarragona); K. Fé (de Al-
Tnendralejo); El Terror de tas Don
celias (de Cadiz, \y que aea en-
horabuena por ese espanto que
siembra por allil); Antojadizo (de
Viclorlfl); Mk Pla (de Burgos), y
Gaa:o, Varela Pol, Don Lamberto,
Pulollio, Atiaoren6f B, liamfrez,

Veri cnero™ Payo, Gallinez y Sbltb-
dor Escalona (loa dikz de proce-
dencia que no consta en "l envio).

Para c"ue resalte
del diente el esma te,
una cosa basta:
Adquirir dc Orive, y que nunca falle
Deniifrlca Pasia.

EdL'ar. Madrid —Sua dos ar-
ticulos son de un humorismo mas
finebre que lo que conviene para
no renegar de la vida. Aqui, en
Buen Humor, 0 hay que reirse o
hay que perecer. jUated no nos ha
hecho reir y ha perecldol jDescanse
en paz!

.. o I I
iiNInos!!
Admirar la magnifica expoai

coén que p-esenta en juguetes
para iijyea

Milu iU T.M4-93M.

P T. Madrid,-Queda admitido
su jGoal!

A. Galdaeano. Madrid,—Corto
y soso. lAsi, corto y clarol

(. de la O. Sevilla.-N o sirve.

J, M. Bilbao—Eso es una cosa
de escasisima icnportancla y enEun-
dia. Algo asi como la cuenta de la
lavandera, gie solo le interesa
clienie quc la paga.

Cateto. Valencia.-Mi capitan: lo
que nos envia es muy corto y no
muy iranscendenial que digamos.
¢(Nos perdonara usled si comete-
mos la Incorreccién de qo publicar-
lo?.,. V eaio no quiere decir que no
creamos que pueda usted aceriar
en oirds cosas, iDuro pue iy ataque
a fondo, que aqui le esperamoa con
cHerrorque merece iodo enemigo
esforzado y d¢c;didol

i[iPARA BOC>nSI[!

SEGURA
FOTOGRAFO

4. Puerta del Sol, 4.
Teléfono 41-52 M.

Amlga. Perpifidn.—
Querido amig™o Amigd:
una dida me estremece...
;1lsré es bruto o io parece”
iDigame si st o si nol.

D. Sanchrz. Madrid.—Las dos
ocurrencias son mas viejja que el
traje que lievaba yo puesto ei dia de
ia coronacion de Alfonso Xiii, que
no creo serd necesario decir que es

Ayuntamiento de Madrid

el mismo que en este momento cu-
bre mis carnes (hasta cierio punto).

Torens. Madrid.—Le fislta a ua-
fed para ser un lItlerato, todo lo que
le sobra de zuld, de congolés, de
beodo y de cochino- IUsted es de
loa que péseen mucha riqueza, pero
muy mal rcpariidd! (Estd enten-
dido?

A MADOR
FOTOtRAPO
OUERTA DELSOL.I3

Tomas Lanuza Vazquez.—
iPero que cosa (an rara
eseso de la Tarara!
iHay que ver lo que Lanuza
se saca dela cabuzs!

CuUPON
correspondiente al nim. £10 de

BUEN HUMOR

que deberd acompafiar a
iodo tra&ai'o que ac nos
remila para el Concurso
permanente de chistea o
como colaboracién es-
pontanea.
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DEL

PUBLICO

p«ra lomar parte en esie Concurso, es condiciéon IncUapensab:® que lodo envio de chislea veng» »cornpiflitdo di an correspondiente eapfln i
iOB li Arma del remitente at pl« de c«da cuarftlla. nunca en carta ipnrte, aangne al publlcarae los trsbaloa no const» sn nombre, sino nn sendC
m[mo, al ibl lo advierte el Interesado. Bn el sobre Indlctnesi! «Para e Concurso de cMatea.t

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al melor chiste de los publicados en cada namero,

Bs condiclin Indispensable la presentacién de la cidula personal para el cobro de los premios.

IAtil Cenalderamos Innecesario advertir tiue de la originalidad de loa chistes son responsables los gne flipiran como autores de los ratsiaos.

rlaaaa

Elpremio dej ndmero anterior ha correspondido

al siguiente chiste:

—¢Sabes lo que hizo el lio QuUico cuando le dije que

se estaba quemando el rfc?

—Creerlo,
—No; dudarlo,

Pequefiaco.— Valladolid.

¢(Por qué¢ los borrachos reaullan
competidores de la Casa Ford?
Porqus !la Casa Ford haec los au-
tom<svil;s del mismo nombre y los
borrachos hacen... Essex.
Calymene.—Madrid,

Entre amigos.

—Chico, he tomado el pelo ala
Compafifa de M. Z. A de una ma-
nera colosal.

—¢Sf? (Y como ha sido aso”

—Pues muy sencillo, he lomado
un billEie de jda Y vuelta para Bar-
celona ¥ heldo en el Iren pero... Ja,
Jal Hi vuelto en automoévil.

Mister Waya-Waya,

HERNIAS

Braguero» eteo
ilficamente.

J Campos
udlco medico
ORTOPEDICO

de MADRID

firacrea S

Un paleto que se ve en ia capital
vestido de soldado y sin aaber io
guele pasa, cncuenlra a un capitan,
al cual no hace caso.

Eat-e le iiama y le premunia:

—¢Por qué no me ha aaludado?

—Pues .. iPorque no ie conozcol

A. C.y T.—Barcelona.

Doa aprendizas ae encuentran en
ia Puerta del Sol;

—Luisa ;me acompafias?

—No puedo; ea tarde y voy aen-
tregar; acompafiame tl que voy a
Progreso.

—Hoy iL-ngo prisa; se nos ha ter-
minado ei iiilo y voy por tarreles.

-Y yo por Carretas.

Rosa Leda. —Madrid.

PASTILLAS DB

bajan peones de brega y en la casa
en construcciin peones de albafil.

Un g'ijlpuzcoa"0.—Madrid*

DIEZ GALLO

Para Na”-ldad, cenias adorna-
das, furroncs/maiapanes. vinos,
licores y toda clase de aritcu-
Ics de Navidad. Fébrlca ac cho-
colates, bombrtneay caramelos,
Caféa tostados diafiamente.
COSTANILLj\ DB LOS AN-
Gi;LES, 15 Plza 5toDomingo

Teléfono 13-52 M

A ia puerta de ia plaza.

U.na pobre mulJer.-Lliveme usted
el programa, sefiorilo; para pan *pai
mis hilos. ,

Un aefior.— Veamos; ;Cuantos
hijos llene usted?

La pobie.—Cualro, seflor. Estos
dos aon de mi difunto marido, na-
lura’es. ;Sabe usted?

CAFE Y LECHI:

VIUDA DK CELESTINO SOLANO

Arliaata mUCC Btnmdlal

—¢Por qué lloras, Qedeonclto?

—Porcine a mi hermano le han da-
do las vacaciones y a mf, no

“ jCaramba, qué picardia! ;Y por
qué no te han dado a ti ias vaca-
ciones?

-[Tomai Pues porque no voy to-
davia a la escuela.

Maslo,—Madrid,

¢Le gusta oler bien?

Compre sus perfumea en
“Lilio“.—Fuencarrai, 62
Alj pesartiiliii aiimiiit, b dRderk

~¢(En qué se parece una piaia de
toros en un dia de corrida a una co-
sa en construccién?

—En que en ia plaza de toros iTd-

LOGROAO

El sefior.—jCarambal...

La pobre,—Aquel que eata de ro-
dillas, lugando, le tuve antes de ca-
sarme, yeslequellevo enbrazosea
de pecho.

“BUEN PROVECHO*

ViTio ténico de iflarlviilisiss rtaut-
tados para ancianos y convalecientes

“Jiip rnat"

Alberto Aetuilora,
LUI LKQI

Tslif. 11-59 J.

El sefior,-Ya loveo, ya. ;V como
no se ha vuelto usted a casar?

La pobre.—Yo, st queria, pero el
padre de este chiquitin, cnando se
enter6 que tenia otros tres hijoa,
me hizo una mala faena.

El sefior,-(Conieiiplando los ni-
fiob). [Canalial jHacer una mala
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faona con uno de rodillas, dos na-
turaiea y uno depechol;

Tele,—Madrid.

s

PbESCUBRINIENTO

os asombrara en breve plazo

—¢Te has enterado? EI futurible
«aa> de la toreria, luadn Soler, <Re-
licarlo>, se va a meter de jefe de
claque en un teatro.

—Hace bien; asi ae entrenara dan-

Aparatos Jotogréficos
Gramadfonos
Objetos para regalo
Jiménez :PriCiadoi, 60

do pases a aua subordina ios, Pero,
no seré un torero completo, hasla
gue haya cumpiido el servicio min-
iar.

—¢Por qué?

—Porque le falta practicarse en d
UEo dei cepole.

Riijlg

iSoldadol al te acatarras
no podras gritar ;jquién vive?;
pero puedes re.tiediario
lomando jarabe OIIIVE.

En un puesto de periédicos:
El comprador, (Que es modia-
lo).—¢Tiene usled Mujer?
—No, sefior.
—IAhl Pues entonces tendré us-
ted Buen Mumoe '
Una cincuenta.—Madrid.

ABTBS DB LA [LUSTBACIOS
Provisiones, 12.
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PRECIOS DE SUSCRIPCION

(PAGO ADELANTADO)

MADRID Y PROVINCIAS . EXTRANJERO
Trimestre (13 nameros) 5,20 pesetas Union P ostal
Semestre (26 - ) 10 40 - Trimestre o 9 pesetas
Afio (52 — ) 20 Semestre... _
52—

ANO
ARGENTINA (Buenos Aires}

PORTUGAL, AMERICA Y FILIPINAS
Agencia exclusiva; Manzaneha, Independencia, 856

Trimestre (13 NUMEros) ... 6,20 pesetas n

Semestre (26 _ 12,40 o ";f"eswe ................................................................. § 2 6 50
~ no ...

Afio 62 — 24 - Namero suelto 25 centavos

REDACCION Y ADMINISTRACION:

Plaza del Angel, 5. —MADRID

apartado 12,142

3N /a

LA PAQUITA

NUEVA FABRICA DE PAPEL CONTINUO
DE

BALBINO CERRADA

e 4+, TNTT O INT1 O o

TELEFONO 23-33 M.

(A CINCO MINUTOS DEL PUENTE DE TOLEDO)

M ADRIDS=

SE FABRICA TODA CLASE DE PAPELES DE EDICION, SATINADOS FINOS,

DIBUJOS, ESCRIBIR, ETC.

ALMACEN: Plaza del Matute, 6. Teléfono 50-05 M

Ayuntamiento de Madrid
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Dib. t.LIAS.— Madrid.

IDEAL

—A mi me gusta KMzardl, que aungiiam #ucho s "\ Y ydigate

—Pues yo prefiero a Tofiin, que ademas de sei'*guapisimd es completamente idiota.



